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MONTAGEANLEITUNG: BADEWANNE 1-TEILIGER AUFSATZ @D MONTAGE INSTRUCTIE: BADWAND MET UITKLAPBAAR PANEEL
INSTALLATION INSTRUCTIONS: ~ BATH SCREEN WITH 1 FOLDING PANEL G MONTERINGSINSTRUKTION: ~ BADKARSSKARM MED 1 VIKDORR
NOTICE DE MONTAGE: PARE BAIGNOIRE PIVOTANT 1 VOLETS INSTRUCTIUNI DE MONTAJ: PARAVAN DINTR-O BUCATA PENTRU CADA
@ NAVOD K MONTAZI: JEDNODILNA VANOVA ZASTENA MONTERINGS ANVISNING: BADEKAR VEGG MED EN FOLDEVEGG
INSTRUKCIA MONTAZU: JENOCZESCIOWY PARAWAN NAWANNOWY THCTPYKLIS 3 MOHTAXY: [DYLLIOBA LUTOPKA 3 O[JHIEIO NAHENIO LLIO CKNAAETBCA
GO NAVOD NA MONTAZ: VANOVA ZASTENA JEDNODIELNA MONTERINGS ANVISNING: BADEKAR VEGG MED EN FOLDEVEGG
1 u - 6 u
Bendtigtes Werkzeug:

Necessary tools:

Outil Nécessaire:

Naradi potfebné pro montaz:
Potrzebne narzedzia:
Potrebné naradie:
Benodigde gereedschappen:
Nédvandiga verktyg:
Instrumente necesare:
Fglgende verktay:
HeobxinHi iHCTpyMeHTH:
Fglgende verktgy:

N

50007E(50012+50007)

<l

Zubehor:
Equipment:
Accessoires:
Prislusenstvi:
Dodatki:
Prislusenstvo:
Accesoires:
Tillbehor:
Accesorii:
Tilbehgr:
Akcecyapu:
Tilbehgr:

1x ®3,66mm
P2
51702
%714349
c/ 4.2 x 45mm & 3x51337
Oﬁi X 16000 3 x 14003
1x 11221 1 x 51400 oo 3.5%9,5mm 351338
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Achtung! Nur Sanitar-Silikon - bakterizid und fungizid eingestellt verwerden.

Caution! Use only bactericidal and fungicide sanitary silicone.

Attention! N'utiliser que du silicone sanitaire bactéricide et fongicide.

Pozor! Pouzivejte pouze baktericidni a fungicidni sanitarni silikon.

Uwagal! Stosowac tylko sylikon sanitarny - bakterio i grzybobdjczy.

Pozor! Uzivajte pouze baktericidny a fungicidny sanitarny silikon.

Opgepast! Breng enkel antibacteriéle fungicide sanitaire silicoon aan

Varning! Anvand endast antibakteriell sanitetssilikon

Atentie! Numai siliconul sanitar - bactericid si fungicid pot fi ajustate.

Viktig! Bruk KUN antibaktriell sanitgr silikon

YBATA! 3aCTOCOBYWTE TiflbkM @aHTUGAKTEPIanbHNA CaHITApHWI CUTIKOH

Viktig! Bruk KUN antibaktriell sanitgr silikon




51400

51702.1000

51346
50406

3x16000 /%
50012/~

CRCRNCNCRCRCRCRCAC RO

3x14349|
R

K513374

3x14003 |

3x51336+
Ra

QUALITY CONTROL:

Dieses Produkt wurde unter sorgféltiger Beachtung der Qualitdts-Richtlinien gefertigt und vor dem Verpacken einer eingehenden Priifung unterzogen. Sollten Sie
dennoch einen Produktmangel oder eine Beschadigung feststellen, so setzen Sie sich bitte direkt mit der Firma in Verbindung, bei der Sie dieses Produkt gekauft
haben.

This product was made with careful attention to quality guidelines and was subjected to a thorough examination before packaging. However, if you find a
product defect or damage so please get in touch directly with the company in which you have bought this product.

Ce produit est fabriqué avec une attention particuliére selon des normes de qualité et est soumis a un contréle approfondi avant I'emballage. Toutefois, si le
produit présente un défaut ou un dommage, veuillez prendre contact avec I'entreprise qui vous a vendu ce produit.

Tento produkt byl vyroben s odbornou pééi podle prislusnych kvalitativnich smérnic a pred zabalenim byl dikladné zkontrolovan. Pokud u ného presto zjistite
zavadu nebo poskozeni, kontaktujte prosim firmu, u které jste vyrobek zakoupili.

Produkt ten zostat wyprodukowany z uwzglednieniem rygorystycznych norm jako$ciowych, a nastepnie podany drobiazgowej kontroli przed zapakowaniem. Jezeli
po rozpakowaniu (przed rozpoczeciem montazu!) stwierdzicie Parnstwo wady lub uszkodzenia to prosimy o natychmiastowe zgtoszenie tego faktu sprzedawcy.
Tento produkt bol vyrobeny s odbornou starostlivostou podla prislusnych kvalitativnych smernic a pred zabalenim bol dékladne skontrolovany. Ak u neho aj
napriek tomu zistite zavadu alebo poskodenie, kontaktujte prosim firmu, u ktorej ste vyrobok zakupili.

Dit product is gemaakt met zorgvuldige aandacht voor kwaliteitsrichtlijnen en werd onderworpen aan een grondig onderzoek voordat het verpakt werd. Mocht u
echter schade of een defect vinden, neem dan rechtstreeks contact op met het bedrijf waar u dit hebt gekocht

Denna produkt har tillverkats enligt vara hdga kvalitetskrav och har genomgétt en grundlig undersékning innan den forpackades. Om du upptacker ndgon defekt
eller skada pd produkten s vanligen kontakta foretaget som sélt produkten till dig.

Acest produs a fost fabricat cu o atentie deosebita regulilor de calitate si a fost supus unei inspectii amanuntite inainte de ambalare. Cu toate acestea, daca
descoperiti un defect sau o deteriorare a produsului, va rugam sa contactati direct compania de la care ati achizitionat produsul..

Produktet er produsert i henhold til vdre hgye og strenge kvalitets krav og testet ngye for innpakking. Ta kontakt med sals stedet om du oppdager noen
uregelmessigheter

Lleit npoaykT 6yB BUrOTOBMIEHMI 3 OCOBIMBOIO YBArow 0 iHCTPYKLiN 3 SKOCTI Ta 6yB PETeNbHO NepeBipeHuin nepes nakyBaHHaM. OfHaK, AKLO BU BUSIBUTE
nedekT abo NOLIKOIKEHHS NPOAYKTY, 3B'SXKITbC 6E3MOCepeaHbo 3 KOMMAHIE, B Kl BU npuadany Leit npoaykT.

Produktet er produsert i henhold til vdre hgye og strenge kvalitets krav og testet ngye for innpakking. Ta kontakt med sals stedet om du oppdager noen
uregelmessigheter




